¥ DAIKIN

Priruc¢nik za instalaciju i rad

Klima uredaj sa VRV sistemom

FXFQ20BVEB
FXFQ25BVEB
FXFQ32BVEB
FXFQ40BVEB
FXFQS50BVEB
FXFQ63BVEB
FXFQ80BVEB

FXFQ100BVEB Priru¢nik za instalaciju i rad roski
FXFQ125BVEB Klima uredaj sa VRV sistemom srps
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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje,
popravka i primenjeni materijali u skladu sa uputstvima iz
Daikin (ukljucuju¢i sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce
zakonske propise, i izvode ih samo kvalifikovane osobe. U
Evropi i podrucjima gde se primenjuju IEC standardi, EN/
IEC 60335-2-40 je vazeci standard.

6.2.2 Specijalni rezimi rada za grejanje ... 9 Cili
6.2.3 PodeS$avanje smera protoka vazduha 9 flina grupa
6.24  Protok vazduha aktivnom cirkulacijom........................ 9 Ovlasceni instalateri i krajnji korisnici
6.3 Rukovanje SiStemMOm ..........ccuiiiiiiieiieie s 10
INFORMACIJE
7 Odrzavan]e I servis 10 Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste strucnjaci ili obuceni
71 Mere predostroZnosti za odrzavanje i Servis................cccceeevee. 10 korisnici u prodavnicama, lakoj industriji i na farmama, ili
7.2 Ciscenije filtera za vazduh, usisne resetke, izlaza vazduha i laici za komercijalnu upotrebu.
SPOljasSnjih PlOGa .......c.eeiiiiiiie e 10
7.21  Da biste ogistili filter za vazduh.............cccccoooevrirrrnnne. 10 Komplet dokumentacije
722 Dabiste ogistili usisnu resetku.... " Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet
723 Da biste o¢istili izlaz vazduha i spoljadnje ploce.......... 11 dokumentacije se sastoji od sledeceg:
7.3 O rashladnom sredstvu 11 .
= Opste bezbednosne mere:
8 Resavanje prObIema 1 = Bezbednosna uputstva koja morate da procitate pre instalacije
9 Premestanje 12 » Format: Hartija (u kutiji unutradnje jedinice)
10 Uklanjanje na otpad 12 = Priruénik za instalaciju i rad unutrasnje jedinice:
= Uputstvo za instalaciju i rad
N = Format: Hartija (u kutiji unutradnje jedinice)
Za instalatera 12 o S
= Referentni vodic za instalatera i korisnika:
11 O kutiji 12 » Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...
11.1  Unutradnja jediniCa.........ccceeiiiiiieiiieiieeeie e 12 . . . " .
1111 Dabi dorii T 5 = Detaljna postepena uputstva i osnovne informacije za osnovnu i
. a biste uklonili pribor sa unutrasnje jedinice............. 1 naprednu upotrebu
12 Instalacija jedinice 12 « Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite
12,1 Priprema mesta za instalaciju ............coceeiirceeineeineerenens 12 funkciju pretrazivanja Q da biste pronasli svoj model.
1211 ii?:fg’é koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje 1 Poslednje izmene dostavijene dokumentacije mozete naéi na
. j ' ....................................................... regionalnoj Veb Strani Dalkln ili preko SVOg dObaVljaéa.
12.2  Montiranje unutrasnje jediniCe..........ccocovveiiiiiiiniiecee 13
12.2.1  Smernice za instaliranje unutranje jedinice............... 13 Skenirajte donji QR kod da biste nasli komplet dokumentacije i vise
12.2.2 Smernice za instaliranje odvodnih cevi..................... 14 informacija o proizvodu na veb lokaciji Daikin.
13 Instalacija cevovoda 16
13.1  Priprema cevovoda za rashladno sredstvo ...........cccceeeiveeennns 16
13.1.1  Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo 16
13.1.2  Izolacija cevi za rashladno sredstvo ........................... 16 . . o . .
13.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ...........cccocevviiiiiiinens 16 .Orl'gllnalan upL(Jitst\'/a' Sli' naplsatnez na engleskom jeziku. Svi ostali
13.2.1  Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa Jezici su prevod originainog uputstva.
unutrasnjom jediniCoOM ..........ccceviiiiiiiiiiiicc e 16 Tehniéki podaci
14 Elektri¢na instalacija 16 = Deo najnovijih tehnickih podataka moZete naci na regionalnoj veb
14.1  Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja...............cc........ 17 strani Daikin (dostupna za javnost).
14.2  Povezivanje elektricnog ozi¢enja sa unutradnjom jedinicom..... 17 = Kompletne najnovije tehni¢ke podatke mozZete naéi na ekstranetu
Daikin Business Portal (potrebna je provera identiteta).
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2 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

2

Posebno bezbednosno
uputstvo za instalatera

Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.

Opste

A

UPOZORENJE

Proverite da |i su instalacija, servisiranje, odrzavanje,
popravka i primenjeni materijali u skladu sa uputstvima iz
Daikin (ukljuCuju¢i sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce
zakonske propise, i izvode ih samo kvalifikovane osobe. U
Evropi i podrugjima gde se primenjuju IEC standardi, EN/
IEC 60335-2-40 je vazeci standard.

Instalacija jedinice (vidite "12 Instalacija jedinice" [» 12])

A

PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom
mestu, koje nije lako dostupno.

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasnja, pogodna je za
instalaciju u komercijalnom okruzZenju i u lakoj industriji.

Instalacija cevi za rashladno sredstvo (vidite "13 Instalacija
cevovoda" [» 16])

A

PAZNJA

Cevi se MORAJU instalirati prema uputstvu datom u
odeliku "13 Instalacija cevovoda" [» 16]. Mogu se koristiti
samo mehani¢ke veze (npr. zalemljene i konusne veze)
koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda
1ISO14903.

A

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlas¢eni elektricar, i
ona MORAJU biti u skladu sa vazeé¢im nacionalnim
propisima za ozicenja.

= Napravite elektricne veze sa fiksnim ozi€enjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne
konstrukcije  MORAJU biti u skladu sa vazecim
zakonima.

A

UPOZORENJE

= Ako napajanje nema N-fazu ili je ona pogresna,
oprema moze da se pokvari.

= Uspostavite odgovarajuée uzemljenje. NEMOJTE
povezivati uzemljenje uredaja na komunalnu ceyv,
uredaj za apsorbovanje naponskog udara ili telefonsko
uzemljenje. NedovrSeno uzemljenje moze za izazove
strujni udar.

= Instalirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Obezbedite elektricne provodnike vezicama za kablove
tako da kablovi NE dodiruju oStre ivice ili cevi, posebno
na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti zalepljene provodnike, produzne
kablove ili veze sa zvezdastog sistema. Oni mogu da
izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati napredni fazni kondenzator jer je
ova jedinica opremljena pretvaracéem. Napredni fazni
kondenzator ¢e smanijiti performanse i moze da
izazove nesrecu.

A

PAZNJA

Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na
mesto gde nece biti izlozene nijednoj supstanci koja ce
izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su
sustinski otporni na koroziju, ili su prikladno zasticeni od
takve korozije.

A

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, $to obezbeduje potpuno
isklju¢ivanje pod prenaponom kategorije III.

Elektri¢na instalacija (vidite "14 Elektri¢na instalacija" [» 16])

A

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl
napajanja.

za kablove elektricnog

Pustanje u rad (vidite "15 Pustanje u rad" [» 18])

Za korisnika

3

Bezbednosno uputstvo za
korisnika

Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.

3.1

Opste

A

UPOZORENJE

Ako plo¢e na unutrasnjim jedinicama jo$ nisu instalirane,
obavezno ISKLJUCITE napajanje po zavr$etku probnog
rada. Da biste to uradili, ISKLJUCITE rad preko
korisnickog interfejsa. NEMOJTE zaustavljati rad
ISKLJUCIVANJEM automatskih prekidaca.

A

UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako da upravljate
uredajem, obratite se svom instalateru.

A

UPOZORENJE

Ovaj uredaj mogu Koristiti deca starosti
8 godina i viSe, osobe sa smanjenim
fizikim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod

FXFQ20~125BVEB
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3

Bezbednosno uputstvo za korisnika

nadzorom ili su dobili uputstva za
upotrebu uredaja na bezbedan nacin, i
razumeju opasnosti koje postoje.

Deca NE SMEJU da se igraju
uredajem.

Ciscenije i korisni¢ko odrzavanje NE
SMEJU obavljati deca bez nadzora.

UPOZORENJE
Da biste sprecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.

* NE rukujte uredajem ako su Vam
ruke vlazne.

= NEMOJTE stavljati na uredaj
predmete u kojima ima vode.

PAZNJA

» NEMOJTE postavljati predmete ili
opremu na uredaj.

» NEMOJTE sedeti, penjati se, niti
stajati na uredaju.

= Jedinice su oznacene slede¢im simbolom:

2

To znadi da se elektri¢ni i elektronski proizvodi NE smeju meS3ati
sa nesortiranim otpadom iz domacinstva. NE poku$avajte sami da
demontirate sistem: demontazu sistema, tretman rashladnog
sredstva, ulja i drugih delova MORA da sprovede kvalifikovani
instalater, i MORA biti u skladu sa primenljivim zakonom.

Jedinice  MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete u
spreCavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje. Za viSe informacija, obratite se instalateru ili
lokalnim vlastima.

= Baterije su oznacene slede¢im simbolom:

)34

To znaci da baterije NE smeju da se meS$aju sa nesortiranim
otpadom iz domacinstva. Ako je hemijski simbol Stampan ispod
simbola, ovaj hemijski simbol znaci da baterija sadrzZi teSke metale
iznad odredene koncentracije.

Moguci hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

Otpadne baterije MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe. Pravilnim
odlaganjem otpadnih baterija pomazete u spreCavanju
potencijalno negativnih posledica po zivotnu sredinu i ljudsko
zdravlje.

3.2

Uputstvo za bezbedan rad

/\ UPOZORENJE

= NEMOJTE menijati, rasklapati,
uklanjati, ponovo instalirati ili
popravljati jedinicu sami, jer
neispravno rasklapanije ili instaliranje
moze da izazove strujni udar ili pozar.
Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slucajnog curenja rashladnog
sredstva, proverite da u blizini nema
otvorenog plamena. Rashladno
sredstvo je samo po sebi potpuno
bezbedno, neotrovno i nezapaljivo, ali
Ce se stvoriti otrovni gasovi ako ono
slu€ajno iscuri u prostoriju u kojoj je
prisutan vazduh za sagorevanje iz
grejalica, Sporeta na gas, itd. Pre
nastavka rada, kvalifikovani serviser
UVEK mora da potvrdi da je mesto
curenja popravljeno.

/\ PAZNJA

= NIKADA ne dodirujte unutrasnje
delove daljinskog upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plocu.
Neki unutrasnji delovi su opasni ako
se dodirnu, i mogu se desiti problemi
sa uredajem. Za proveru i
podeSavanje unutrasnjih delova se
obratite dobavljacu.

UPOZORENJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele
delove.

UPOZORENJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da
je instalater pravilno instalirao uredaj.

PAZNJA

Nije zdravo da izlaZete telo protoku
vazduha u duzem periodu.

> Bl B P

PAZNJA

Da biste izbegli nedostatak kiseonika,
provetrite dovoljno prostoriju ako se sa
sistemom koristi oprema sa
plamenikom.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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3 Bezbednosno uputstvo za korisnika

/\ PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite
sobni insekticid za zamagljivanje.
Hemikalije mogu da se nakupe u
jedinici, i da ugroze zdravlje ljudi
preosetljivin na hemikalije.

UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili
horizontalne lopatice dok obrtni
poklopac radi. Moze vam uhvatiti prste,
ili jedinica moze da se pokvari.

OPASNOST: OPASNOST OD
UDARA STRUJE

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za
vazduh, obavezno prekinite rad i
ISKLJUCITE svako napajanje
elektricnom energijom. U suprotnom,
moze doci do strujnog udara i povrede.

UPOZORENJE

Budite oprezni kada radite na
merdevinama na visini.

PAZNJA

NIKADA nemojte izlagati decu, biljke ili
zZivotinje direktnom toku vazduha.

PAZNJA

Iskljucite jedinicu pre CiS¢enja
vazdu$nog filtera, usisne reSetke,
izlaza vazduha i spoljnih ploca.

UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati bocu sa zapaljivim
sprejem pored klima uredaja i
NEMOJTE koristiti sprejeve u blizini
uredaja. Na taj naCin moze doci do
poZzara.

A

PAZNJA

Pre pristupa terminalnim uredajima,
obavezno prekinite svako napajanje
elektricnom energijom.

Odrzavanje i servis (vidite "7 Odrzavanje i servis" [» 10])

/\ PAZNJA: Obratite paznju na

ventilator!

Opasno je pregledati jedinicu dok
ventilator radi.

Obavezno ISKLJUCITE glavni prekidag
pre obavljanja bilo kakvih postupaka
odrzavanja.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE dozvoliti da se spoljasnja
jedinica pokvasi. Moguce posledice:
Strujni udar ili pozar.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge
predmete u ulaz ili izlaz vazduha. Kada
se ventilator okrec¢e velikom brzinom,
izazvace povrede.

UPOZORENJE

NIKADA nemojte zamenijivati osigurac
osiguracem pogreSne amperaze, ili
drugim Zicama kada osigurac pregori.
KoriScenje zice ili bakarne Zice moze
da izazove kvar jedinice ili pozar.

OPASNOST: OPASNOST OD
UDARA STRUJE

IskljucCite elektricno napajanje na visSe
od 10 minuta, i izmerite napon na
krajevima kondenzatora glavnog kola ili
elektricnih komponenata pre
servisiranja. Napon MORA biti maniji od
50 V DC da biste mogli da dodirnete
elektricne komponente. Mesta gde se
nalaze terminali potraZzite na etiketi
upozorenja za osobe koje obavljaju
servisiranje i odrzavanje.

O rashladnom sredstvu (vidite "7.3 O rashladnom
sredstvu” P 11])

PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje
i prikljucke uredaja zbog mogucih
oStecenja. Ako su osteceni, uredaj
moZze da padne i izazove povredu.

A

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u sistemu je
bezbedno, i pod normalnim uslovima
NE curi. Ako rashladno sredstvo
iscuri u prostoriju i dode u kontakt sa
plamenom iz plamenika, grejalice ili
Sporeta, to moze dovesti do stvaranja
Stetnog gasa.

FXFQ20~125BVEB DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad
Klima uredaj sa VRV sistemom 7
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4 O sistemu

= ISKLJUCITE sve zapaljive uredaje za
grejanje, provetrite sobu i obratite se
dobavljacu od koga ste nabavili
uredaj.

» NEMOJTE Koristiti sistem dok
serviser ne potvrdi da je popravljen
deo iz koga curi rashladno sredstvo.

Otklanjanje problema (vidite "8 ReSavanje problema" [» 11])

A

UPOZORENJE

Prekinite rad i dovod struje ako se
desi neSto neuobicajeno (miris
nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim
uslovima, to moze da dovede do kvara,
strujnog udara ili poZara. Obratite se
svom dobavljacu.

4

O sistemu

Unutrasnja jedinica ovog VRV sistema klima uredaja moze da se
koristi za grejanje/hladenje.

5

Unutrasnja jedinica

Spoljadnja jedinica

Korisnicki interfejs

Usisavanje vazduha
Izbacivanje vazduha

Usisna reSetka i filter za vazduh

-0 Q0T QO

Korisnicki interfejs

UPOZORENJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo
instalirati ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno
rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar
ili pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slu¢ajnog curenja rashladnog sredstva, proverite
da u blizini nema otvorenog plamena. Rashladno
sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno,
neotrovno i nezapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni gasovi
ako ono slu€ajno iscuri u prostoriju u kojoj je prisutan
vazduh za sagorevanje iz grejalica, Sporeta na gas, itd.
Pre nastavka rada, kvalifikovani serviser UVEK mora
da potvrdi da je mesto curenja popravljeno.

®

OBAVESTENJE

NE briSite radnu plo¢u upravljaca benzinom, razredivacem,
krpom za praSinu koja sadrzi hemikalije, itd. Plo¢a moze
da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je povrSina
veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdZzentom
razblazenim vodom, dobro je iscedite i prebriSite plocu.
ObrisSite drugom suvom krpom.

OBAVESTENJE

NIKADA ne pritiskajte dugme korisni¢kog interfejsa tvrdim,
Siljatim predmetom. Korisnicki interfejs moze da se osteti.

OBAVESTENJE

NIKADA ne vucite i ne uvrcite elektricno ozicenje
korisni¢kog interfejsa. To moze da izazove kvar jedinice.

®

OBAVESTENJE

NEMOJTE koristiti sistem u druge svrhe. Da bi se izbeglo
pogorSanje kvaliteta, NE Kkoristite jedinicu za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umetnickih predmeta.

PAZNJA

= NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog
upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plo¢u. Neki unutrasnji
delovi su opasni ako se dodirnu, i mogu se desiti
problemi sa uredajem. Za proveru i podeSavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

OBAVESTENJE

Za buduce izmene ili proSirenje vaseg sistema:

Kompletan pregled dozvoljenih kombinacija (za buduca
proSirenja sistema) dostupan je u tehni¢kim podacima, i

treba ga razmotriti. Obratite se svom instalateru da biste
dobili viSe informacija i stru¢ni savet.

Izgled sistema

INFORMACIJE

Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da
odgovara izgledu vaseg sistema

Ovaj priruénik za rad daje nepotpuni pregled glavnih funkcija

sistema.

Vise

informacija o korisnickom

interfejsu potrazite u radnom

priruéniku za instalirani korisnicki interfejs.

6

6.1

Operacija

Radni opseg

INFORMACIJE

Radne granice pogledajte u tehni¢kim podacima povezane
spoljasnje jedinice.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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6 Operacija

6.2 O rezimima rada

INFORMACIJE

U zavisnosti od instaliranog sistema, neki rezimi rada
mozda nece biti dostupni.

= Protok vazduha mozZe sam da se podesi u zavisnosti od sobne
temperature, ili ventilator moze odmah da se zaustavi. Nije u
pitanju kvar.

= Ako je glavno napajanje isklju¢eno tokom rada, rad ¢e automatski
ponovo poceti nakon $to sto se napajanje ponovo ukljugi.

= Zadata vrednost. Ciljna temperatura za rezime rada Hladenje,
Grejanje i Auto.

= Prilagodavanje temperature. Funkcija koja odrzava sobnu
temperaturu u specificnom opsegu kada je sistem iskljuc¢en (od
strane korisnika, funkcije rasporedivanja, ili funkcije tajmer
ISKLJUCEN).

6.2.1 Osnovni rezimi rada

Unutrasnja jedinica moze da radi u razli¢itim rezimima rada.

lkonica Rezim rada

Hladenje. U ovom rezimu rada, hladenje ¢e se
aktivirati prema zahtevima zadate temperature ili
operacije prilagodavanja temperature.

Bl

QM Grejanje. U ovom rezimu rada, grejanje ¢e se
*,35 aktivirati prema zahtevima zadate temperature ili
operacije prilagodavanja temperature.

Samo ventilator. U ovom rezimu rada, vazduh kruzi
bez grejanja ili hladenja.

Susenje. U ovom rezimu rada, vlaznost vazduha ¢ée
biti smanjena uz minimalno sniZzenje temperature.

Temperatura i brzina ventilatora se kontroliSu
automatski, i ne mogu se kontrolisati pomocu
daljinskog upravljaca.

Operacija susenja nece raditi ako je temperatura
prostorije preniska.

'—> MU | Auto. U auto rezimu, unutradnja jedinica se
tA =@:= ki prebacuic i d iania | hladeni
Fal &Sl automatski prebacuje izmedu grejanja i hladenja,

kako to zahteva zadata vrednost.

6.2.3 Podesavanje smera protoka vazduha

Mogu se podesiti sledeci smerovi protoka vazduha:

Smer Ekran

Fiksni polozaj. Unutrasnja
jedinica uduvava vazduh u 1 od 5
fiksnih polozaja.

7

Njihanje. Unutrasnja jedinica

menja 5 razli¢itih polozaja. ]

7

Auto. Unutrasnja jedinica
podesava smer protoka vazduha
u skladu sa kretanjem koje
registruje senzor pokreta.

6.2.2 Specijalni rezimi rada za grejanje

Operacija Opis
Odmrzavanj |Da bi se sprecio gubitak kapaciteta grejanja usled
e nakupljanja leda u spoljasnjoj jedinici, sistem ¢e se

automatski prebaciti na operaciju odmrzavanja.

Tokom operacije odmrzavanja, ventilator unutradnje
jedinice Ce se zaustaviti, i sledeca ikonica ¢e se
pojaviti na po¢etnom ekranu:

8/0h

Sistem ¢e nastaviti sa normalnim radom nakon oko 6
do 8 minuta.

Vruci start |Tokom vruceg starta, ventilator unutrasnje jedinice
Ce se zaustaviti, i sledeca ikonica ¢e se pojaviti na

pocetnom ekranu:

8/04

INFORMACIJE

U zavisnosti od postavke sistema i organizacije, mozda
nece biti dostupan automatski smer protoka vazduha.

INFORMACIJE

Za postupak podeSavanja protoka vazduha, pogledajte
referentni vodi€ ili radni priruénik za upotrebljeni korisnicki
interfejs.

Automatska kontrola protoka vazduha

Hladenje Grejanje

= Kada je sobna temperatura|= Kada pocinjete rad.
niza od zadate temperature na|_
daljinskom  upravljaéu  za
operaciju hladenja (ukljuCujuci
automatski rad).

Kada je sobna temperatura
viSa od zadate temperature na
daljinskom  upravljau  za
operaciju grejanja (ukljuCujuci
= Kada unutrasnja jedinica radi u| automatski rad).
neprekidnom rezimu, a smer|_

Kod operacije odmrzavanja.
protoka vazduha je nanize. P I J

= Kada unutradnja jedinica dugo radi u neprekidnom reZimu, a
smer protoka vazduha je horizontalan.

UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili horizontalne lopatice
dok obrtni poklopac radi. Moze vam uhvatiti prste, ili
jedinica moze da se pokvari.

OBAVESTENJE

Izbegavajte rad u vodoravnom smeru. To moze izazvati
sakupljanje rose ili prasine na plafonu ili poklopcu.

6.2.4 Protok vazduha aktivhom cirkulacijom

Upotrebite protok vazduha aktivnom cirkulacijom da biste brze
rashladili ili zagrejali prostoriju.

INFORMACIJE

Za postupak podeSavanja aktivnog kruZenja vazduha,
pogledajte referentni vodi¢ ili priruénik za upotrebljeni
korisnicki interfejs.

FXFQ20~125BVEB
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7 Odrzavanje i servis

6.3 Rukovanje sistemom

INFORMACIJE

Za podeSavanje rezima rada, smera protoka vazduha,
aktivnog kruzenja vazduha ili drugih postavki, pogledajte
referentni vodi¢ ili radni priruénik za korisnicki interfejs.

7 Odrzavanje i servis

71 Mere predostroznosti za
odrzavanje i servis

@ OBAVESTENJE

= NEMOJTE Kkoristiti benzin, benzen, razredivac, prah za
poliranje niti tecni insekticid. Moguce posledice:
Obezbojenje i deformacija.

= NE koristite vodu niti vazduh temperature 50°C ili viSe.
Moguce posledice: Obezbojenje i deformacija.

= NEMOJTE snazno da ribate kada perete lopaticu
vodom. Moguce posledice: Povrsinski zaptivni sloj se
skida.

A PAZNJA
Vidite odeljak "3 Bezbednosno uputstvo za korisnika" [» 5]
da biste prihvatili sva povezana bezbednosna uputstva.

OBAVESTENJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj.
Pozovite obuceno lice iz servisa da to uradi. Medutim, kao
krajnji korisnik, mozete da Cistite vazdu$ni filter, usisnu
reSetku, izlaz vazduha i spoljne ploce.

OBAVESTENJE

Odrzavanje MORA da obavlja ovlasc¢eni instalater ili
zastupnik servisa.

Preporu¢ujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, prema vaze¢im zakonima moze se
zahtevati kraci interval odrzavanja.

OBAVESTENJE

NE briSite radnu plo€u upravljaca benzinom, razredivacem,
krpom za praSinu koja sadrzi hemikalije, itd. Ploa moze
da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je povrSina
veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdzentom
razblazenim vodom, dobro je iscedite i prebriSite plocu.
ObrisSite drugom suvom krpom.

Sledeci simboli mogu da se jave na unutrasnjoj jedinici:

Simbol Objasnjenje

V Izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog

kola ili elektricnih komponenata pre servisiranja.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektriéno napajanje na viSe od 10 minuta, i
izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog kola ili
elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete
elektricne komponente. Mesta gde se nalaze terminali
potrazite na etiketi upozorenja za osobe koje obavljaju
servisiranje i odrzavanje.

7.2 Ciséenje filtera za vazduh, usisne
reSetke, izlaza vazduha i
spoljasnjih ploca

A PAZNJA
IskljuCite jedinicu pre CiScenja vazdusnog filtera, usisne
reSetke, izlaza vazduha i spoljnih plo¢a.

7.21 Da biste ocistili filter za vazduh

Kada ¢istiti filter za vazduh:

= Okvirno pravilo: Cistite svakih 6 meseci. Ako je vazduh u sobi
izuzetno zagaden, povecajte uCestalost Ciscenja.

= U zavisnosti od postavki, korisnicki interfejs moze da izbaci
poruku "Vreme za c¢i$céenje filtera". Ocistite filter za vazduh kada
se poruka pojavi.

= Ako je nemoguce ocistiti prljavstinu, zamenite filter za vazduh
(= opciona oprema).

Kako se cCisti filter za vazduh:

1 Otvorite usisnu reSetku.

Standardna plo¢a:

2 Uklonite filter za vazduh.

Standardna ploca:

I I
i i~

Dizajnirana plo¢a:

Priru¢nik za instalaciju i rad
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8 Resavanje problema

3 COcistite filter za vazduh. Koristite usisiva¢ ili operite vodom. Ako
je filter za vazduh veoma prljav, koristite meku ¢etku i neutralni
deterdzent.

Osusite filter za vazduh u senci.
Ponovo namestite filter za vazduh i zatvorite usisnu resetku.
UKLJUCITE elektri¢no napajanje.

Da biste uklonili ekrane upozorenja, vidite referentni vodi¢ za
korisnicki interfejs.

N o a b

7.2.2 Da biste ocistili usisnu resetku

1 Otvorite usisnu resetku.

Standardna ploc¢a:

2 Uklonite usisnu resetku.

Standardna plo¢a:

3 Uklonite filter za vazduh.

= 5
—% =l
Fet DN

4 Ocistite usisnu reSetku. Operite je pomocu mekane Cetke od
prirodne dlake, i vode ili neutralnog deterdZenta. Ako je usisna
reSetka veoma prljava, upotrebite tipicno kuhinjsko sredstvo za
CiS¢enje, ostavite ga da deluje 10 min, a zatim isperite vodom.

5 Ponovo namestite filter za vazduh (korak 3 obrnutim
redosledom).

6 Ponovo namestite usisnu reSetku i zatvorite je (korak 2 i 1
obrnutim redosledom).

7.23 Da biste ocistili izlaz vazduha i spoljasnje
ploce

UPOZORENJE

NEMOJTE dozvoliti da se spoljaSnja jedinica pokvasi.
Moguce posledice: Strujni udar ili pozar.

ObriSite mekom krpom. Ako se mrlje tesko uklanjaju, koristite vodu ili
neutralni deterdzent.

7.3 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste.
NE ispustajte gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A
Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 2087,5

OBAVESTENJE

Vazeci zakoni o fluorinisanim gasovima staklene baste
zahtevaju da se punjenje rashladnog sredstva u jedinici
navede i u tezini i u CO, ekvivalentu.

Formula za izra€unavanje koli¢ine ekvivalentne
tonama CO,: vrednost potencijala u pogledu globalnog
zagrevanja (GWP) rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se instalateru za viSe informacija.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u sistemu je bezbedno, i pod
normalnim uslovima NE curi. Ako rashladno sredstvo
iscuri u prostoriju i dode u kontakt sa plamenom iz
plamenika, grejalice ili Sporeta, to moze dovesti do
stvaranja Stetnog gasa.

= ISKLJUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje,
provetrite sobu i obratite se dobavljacu od koga ste
nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti sistem dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga curi rashladno sredstvo.

8 Resavanje problema

Ako se desi jedan od sledecih kvarova, preduzmite dole navedene
mere i obratite se svom dobavljacu.

A UPOZORENJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto
neuobic¢ajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to mozZe da
dovede do kvara, strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljacu.

FXFQ20~125BVEB
Klima uredaj sa VRV sistemom
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9 Premestanje

Sistem MORA da popravi kvalifikovani serviser.

Kvar Mera

ISKLJUCITE sve glavne
prekidace za elektricno
napajanje do jedinice.

Ako se bezbednosni uredaj, kao sto je
osigurag, prekidac¢ ili uredaj
diferencijalne struje, ¢esto aktivira, ili
prekida¢ UKLJUCENO/ISKLJUCENO
NE funkcionise pravilno.

Ako voda curi iz jedinice. Prekinite rad.

Radni prekida& NE funkcionige pravilno. |ISKLJUCITE elektriéno
napajanje.

Obavestite instalatera i
prijavite Sifru greSke. Da
biste prikazali Sifru greske,
vidite referentni vodi¢ za
korisnicki interfejs.

Ako ekran korisni¢kog interfejsa
prikazuje .

Ako sistem NE radi pravilno, osim gore pomenutih slu€ajeva, i
nijedan od gornjih kvarova nije vidljiv, ispitajte sistem prema
sledeéim postupcima.

INFORMACIJE

Pogledajte referentni vodi¢ koji se nalazi na https:/
www.daikin.eu da biste videli viSe saveta za otklanjanje
problema. Koristite funkciju pretrazivanja Q da biste
pronasli svoj model.

Za instalatera

11 O kutiji

11.1  Unutrasnja jedinica

11.1.1

Da biste uklonili pribor sa unutrasnje
jedinice

Papirna $ema za instalaciju (gornji deo pakovanja)
Opste bezbednosne mere

Priruénik za instalaciju i rad unutrasnje jedinice

Vodi¢ za instalaciju

Podloske za drzace za kacenje

Zavrtnji (da se papirna Sema za instalaciju privremeno
ucvrsti za unutrasnju jedinicu)

Vezice za kablove

Metalna klema

i Podmetadi za zaptivanje: Veliki (odvodna cev), srednji 1
(cev za gas), srednji 2 (cev za te¢nost), mali (elektricne
Zice)

Odvodno crevo

Izolator: Mali (cev za te¢nost)

TQ -0 Q0T O

e

Ako posle provere svih gornjih stavki ne mozZete sami da reSite
problem, obratite se instalateru i navedite simptome, kompletan
naziv modela jedinice (po mogucnosti, sa proizvodackim brojem) i
datum instaliranja (verovatno naveden na garantnom listu).

9 Premestanje

Obratite se dobavljacu radi uklanjanja i ponovne instalacije cele
jedinice. Pomeranje jedinice zahteva tehnicku stru¢nost.

10 Uklanjanje na otpad

@ OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja.

I Izolator: Veliki (cev za gas)
m  |zolator (odvodna cev)

12 Instalacija jedinice

12.1 Priprema mesta za instalaciju

12.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija

unutrasnje jedinice

INFORMACIJE

Nivo zvuénog pritiska je manji od 70 dBA.

A PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom
mestu, koje nije lako dostupno.

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasSnja, pogodna je za
instalaciju u komercijalnom okruZenju i u lakoj industriji.

= Razmak. Obratite paznju na slede¢e zahteve:

a b c a d
| | |
of [T |y [
! —
s A 21500 |
L] 22000
Al
m 24000
(mm)
A Minimalno rastojanje od zida (videti dole)
B Minimalno i maksimalno rastojanje od poda (videti dole)
C Klasa 20~63:

2227 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plo¢om
2269 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom plo¢om

Priru¢nik za instalaciju i rad
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12 Instalacija jedinice

2307 mm: U slucaju instalacije sa samociste¢om ploom
2277 mm: U slu€aju instalacije sa standardnom plo¢om i
kompletom za uzimanje svezeg vazduha
2319 mm: U sluéaju instalacije sa dizajniranom ploc¢om i
kompletom za uzimanje svezeg vazduha
Klasa 80~100:
2269 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plo¢om
2311 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom plo€om
2349 mm: U slucaju instalacije sa samociste¢om ploom
2319 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plo¢om i
kompletom za uzimanje svezeg vazduha
2361 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom ploc¢om i
kompletom za uzimanje svezeg vazduha
Klasa 125:
2311 mm: U slu¢aju instalacije sa standardnom
dekorativnom plo¢om
2353 mm: U slu€aju instalacije sa dizajniranom
dekorativnom plo¢om
2391 mm: U slucaju instalacije sa samocistecom plo¢om
2361 mm: U slu€aju instalacije sa standardnom plo¢om i
kompletom za uzimanje svezeg vazduha
2403 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom plo¢om i
kompletom za uzimanje svezeg vazduha

a Unutrasnja jedinica

b  Osvetljenje (na slici je prikazano osvetlienje montirano na
plafon, ali je dozvoljeno i ugradno osvetljenje)

¢ Ventilator za vazduh

d Staticka zapremina (primer: tabela)

= Odgovor: Minimalno rastojanje od zida. Zavisi od smera
protoka vazduha prema zidu.

g b 7
21500 P 2500/0p L 2200 )\
) L H
—/ N— h—/
= = =

a lzlaz vazduha i uglovi otvoreni

b lIzlaz vazduha zatvoren, uglovi otvoreni (potreban je
opcioni komplet podmetacéa za blokiranje)

¢ lzlaz vazduha i uglovi zatvoreni (potreban je opcioni
komplet podmetaca za blokiranje)

= B: Minimalno i maksimalno rastojanje od poda:
= Minimalno: 2,7 m da bi se izbegao slu¢ajan kontakt.

= Maksimalno: Zavisi od smerova protoka vazduha i klase
kapaciteta. Pogledajte "16.1 PodeSavanje polja" [» 19].

INFORMACIJE

Maksimalno rastojanje od poda za 3-smerni i 4-smerni
protok vazduha (koji zahtevaju opcioni komplet podmetaca
za blokiranje) moze da se razlikuje. Pogledajte u priru¢niku
za instalaciju opcionog kompleta podmetaca za blokiranje.

INFORMACIJE

Za neke opcije moze biti potreban dodatni servisni prostor.
Pre instaliranja, pogledajte uputstvo za instalaciju
upotrebljene opcije.

12.2 Montiranje unutrasnje jedinice

12.2.1 Smernice za instaliranje unutrasnje

jedinice

@ OBAVESTENJE
Nakon instaliranja dekorativne ploce:

= Proverite da ne postoji rastojanje izmedu tela jedinice i
dekorativne plo¢e. Moguce posledice: Moguce je da
prolazi vazduh i da izazove pojavu rose.

= Proverite da nema zaostalog ulja na plasti¢nim
delovima dekorativne plo¢e. Moguce posledice:
Propadanje i oStecivanje plasti¢nih delova.

= Cvrstoéa plafona. Proverite da li je plafon dovoljno évrst da izdrzi
tezinu jedinice. Ako postoji rizik, ojaCajte plafon pre instaliranja
jedinice.
= Za postojece plafone koristite kotve.

= Za nove plafone koristite utisnute umetke, utisnute kotve ili
druge delove dostupne na terenu.

I =
 —

[+
< H—d

—e

A 50~100 mm: U slu¢aju instalacije sa standardnom
ploom

100~150 mm: U slu¢aju instalacije sa kompletom za
uzimanje svezeg vazduha ili dizajniranom plocom
130~180 mm: U slu¢aju instalacije sa samociste¢om
dekorativnom plo¢om

Plo¢a plafona

Kotva

Duga navrtka ili zatezni vijak

Vijak za veSanje

Spusteni plafon

®Q0T O

= Vijci za veSanje. Za instalaciju koristite vijke za veSanje M8~M10.
Namestite drzal konzole na vijak za veSanje. Bezbedno ga
ucvrstite pomoc¢u navrtke i podloske sa gornje i donje strane
drzaca konzole.

780

710 (mm)

a1l Navrtka (snabdevanje na terenu)

a2 Dvostruka navrtka (snabdevanje na terenu)

b Podloska (pribor)

¢ Drzac za kacenje (pri¢vr§éen za jedinicu)

= Papirna Sema za instalaciju (gornji deo pakovanja). Koristite

papirnu Semu da odredite pravilan vodoravni polozaj. Ona sadrzi
potrebne dimenzije i centre. Mozete da pri€vrstite papirnu Semu
za jedinicu.

INFORMACIJE

Opciona oprema. Kada instalirate opcionu opremu,
takode procitajte priru¢nik za instalaciju opcione opreme. U
zavisnosti od uslova na terenu, moze biti lakSe da prvo
instalirate opcionu opremu.

= U sluéaju instalacije sa kompletom za uzimanje svezeg
vazduha. Uvek instalirajte komplet za uzimanje svezeg vazduha
pre instaliranja jedinice.

= Dekorativna ploca. Uvek instalirajte dekorativnu plo¢u posle
instaliranja jedinice.

Centar jedinice

Centar otvora na plafonu

Papirna $ema za instalaciju (gornji deo pakovanja)
Zavrtniji (pribor)

Q0T o
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12 Instalacija jedinice

= Otvor na plafonu i jedinica:

* Obezbedite da se otvor na plafonu nalazi u slede¢im
granicama:

Minimum: 860 mm da bi mogao da se uklopi sa jedinicom.

Maksimum: 910 mm da bi se obezbedilo dovoljno preklapanje
izmedu dekorativne ploc€e i spustenog plafona. Ako je otvor na
plafonu ve¢i, dodajte jo§ materijala za plafon.

= Uverite se da su jedinica i njeni drzaci za kacenje (veSanje)
centrirani u otvoru plafona.

a1 %
o
>
o o CI) o
<<} < O [Te)
~ o) [°e) (o))
O Tl 0| u=
b % {
_a
I\
|
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)
a Odvodne cevi
b Cev za rashladno sredstvo
c Korak drza¢a za kacenje (ve$anje)
d Jedinica
e Otvor plafona
f Dekorativna plo¢a
Primer Ako AFN Onda
BFN CFN
860 mm 10 mm 45 mm
910 mm 35 mm 20 mm

= Vodi¢ za instaliranje. Koristite vodi¢ za instaliranje da biste
odredili pravilan vertikalni polozaj.

A B
| | |

I—1 I—1

§:|
(2]
|
a b c

D
1 1 1 1

+ + + +

¥

A U slu¢aju instalacije sa standardnom dekorativnom
plocéom

B U slucaju instalacije sa kompletom za uzimanje svezeg
vazduha

C U sluéaju instalacije sa samociste¢om dekorativnom
plocom

D U sluéaju instalacije sa dizajniranom dekorativnom
plocom

a Spusteni plafon

b Vodi¢ za instaliranje (pribor)

¢ Jedinica

= Nivelisanje. Uverite se da je jedinica ravno postavljena na sva 4
ugla pomocu libele ili plasti€ne cevi napunjene vodom.

@ OBAVESTENJE

NEMOJTE instalirati jedinicu pod nagibom. Moguce
posledice: Ako je jedinica nagnuta u smeru suprotnom od
toka kondenzata (odvodna cev je podignuta), plivajuci
prekida¢ ¢e mozda loSe raditi i izazvaée kapanje vode.

12.2.2 Smernice za instaliranje odvodnih cevi

Proverite da li kondenzovana voda moze da se odvede na prigodan
nacin. To ukljucuje:

= Opste smernice
= Povezivanje odvodnih cevi na unutrasnju jedinicu

= Proveru da li voda negde curi

Opste smernice

= Duzina cevi. Neka odvodna cev bude $to je moguce kraca.

= Veli€ina cevi. Neka veli¢ina cevi bude jednaka veli€ini vezujuce
cevi, ili ve¢a od nje (vinilna cev nominalnog pre¢nika 25 mm i
spoljasnjeg pre¢nika 32 mm).

= Nagib. Obezbedite da nagib odvodnih cevi bude prema dole
(najmanje 1/100), kako bi se sprecilo da vazduh bude zarobljen u
cevima. Koristite reSetke za kacenje, kako je prikazano.

v/ X
— — —

a Resetka za kacenje
+/  Dozvolieno
X Nije dozvoljeno

= Podizaé¢ cevi. Ako je potrebno da bi se postigao nagib, mozete da
instalirate podizac cevi.

= Nagib odvodnog creva: 0~75 mm da bi se izbegao napon u
cevima i nastanak vazdusnih mehurova.

= Podiza¢ cevi: <300 mm od jedinice, <675 mm upravno na
jedinicu.

| 1000~1500

——=—

<675

a b c d d (mm)

Metalna klema (pribor)

Odvodno crevo (pribor)

¢ Podiza¢ odvodnog creva (plasticha cev nominalnog
pre¢nika od 25 mm i spoljasnjeg pre¢nika 32 mm)
(snabdevanje na terenu)

d Sipke za kagenje (snabdevanje na terenu)

T o

= Kondenzacija. Preduzmite mere za spre€avanje kondenzacije.
|1zolujte kompletan odvodni cevovod u zgradi.

= Kombinovanje odvodnih cevi. Mozete da kombinujete odvodne
cevi. Obavezno koristite odvodne cevi i T-spojeve sa
odgovaraju¢im meracem za radni kapacitet jedinica.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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12 Instalacija jedinice

2100

<675

(mm)

a T-spoj

Da biste povezali odvodne cevi sa unutrasnjom
jedinicom

OBAVESTENJE

Nepravilno priklju¢ivanje odvodnog creva moze da izazove
curenje, i da osteti prostor oko uredaja i okolinu.

1 Gurnite odvodno crevo $to je moguce dalje iznad priklju¢ka na
odvodnu cev.

2 Pritegnite metalnu klemu tako da glava zavrtnja bude manje od
4 mm udaljena od metalnog dela kleme.

3 Proverite da li curi voda (pogledajte "Da biste proverili da li voda
curi" > 15]).

Instalirajte izolator (odvodna cev).

Obavijte veliki podmeta¢ za zaptivanje (=izolacija) oko metalne
kleme i odvodnog creva, i privrstite ga vezicama.

6 Povezite odvodnu cev sa odvodnim crevom.

d

4A-A‘ © 3
Q) :

5

Odvodno crevo (pribor)

Metalna klema (pribor)

Veliki podmeta¢ za zaptivanje (pribor)
Izolator (odvodna cev) (pribor)

Odvodno crevo (snabdevanje na terenu)

“~0® Q0T O

Da biste proverili da li voda curi

Priklju€ak odvodne cevi (povezan za jedinicu) 6

2 i
)
s A

a Servisni poklopac sa dijagramom oZi¢enja
b Terminalni blok korisni¢kog interfejsa
¢ Terminalni blok napajanja

UKLJUCITE elektri¢no napajanje.

Pokrenite rezim samo ventilator (vidite referentni vodi¢ ili
servisni priruénik korisni¢kog interfejsa).

Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz izvod za otpustanje
vazduha, i proverite da li negde curi.

[>100 mm|

Plasti¢na boca za vodu

Servisni odvod za praznjenje (sa gumenim zapu$acem).
Koristite ovaj odvod da ispustite vodu iz kadice za
kondenzat

¢ Polozaj odvodne pumpe

d Konekcija odvodne cevi

e Odvodna cev

ISKLJUCITE elektri¢no napajanje.

T o

Iskljucite elektriénu instalaciju.

= Uklonite servisni poklopac.

= Iskopcajte elektricno napajanje.

= Iskljucite korisnicki interfejs.

= Vratite servisni poklopac na mesto.

Kada je instalacija sistema ve¢ dovrsena

Postupak se razlikuje u zavisnosti od toga da li je elektricna

instalacija dovrSena. Ako elektri¢na instalacija jo$ nije dovrSena, 1 ngrcvan.ite re.iir.nv hlaqenja .(vidite referentni vodic ili servisni
treba priviemeno povezati korisnicki interfejs i elektricno napajanje priruénik korisnickog interfejsa).
sa jedinicom. 2 Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz dovod vode, i proverite da li
. S s . negde curi (vidite "Kada instalacija sistema jo$ nije
Kada instalacija sistema jos nije dovrSena o
dovrsena" [» 15]).
1 Privremeno povezite elektri¢no ozienje.

= Uklonite servisni poklopac.

= Povezite korisnicki interfejs.

= Poverzite elektricno napajanje.

= Vratite servisni poklopac na mesto.
FXFQ20~125BVEB DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad
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13 Instalacija cevovoda

13 Instalacija cevovoda

13.1  Priprema cevovoda za rashladno
sredstvo

13.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za

rashladno sredstvo

A PAZNJA
Cevi se MORAJU instalirati prema uputstvu datom u
odeliku "13 Instalacija cevovoda" [» 16]. Mogu se Koristiti
samo mehani¢ke veze (npr. zalemljene i konusne veze)
koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda

1ISO14903.

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za
rashladno sredstvo. Za cevi za rashladno sredstvo koristite
beSavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

= Strane materije u cevima (uklju€ujuci ulja za proizvodnju) moraju
biti <30 mg/10 m.

Prec¢nik cevovoda za rashladno sredstvo

Za povezivanje cevi unutrasnje jedinice Koristite sledece precnike
cevi:

Klasa Spoljasnji pre€nik cevi (mm)
Cev za teénost Cev za gas

20~50 6,4 12,7

63~125 29,5 15,9

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo

= Materijal za cevi: beSavni bakar dezoksidisan fosfornom
kiselinom

= Stepen temperovanja i debljina cevi:

Spoljasnji Stepen Debljina (t)®
prec¢nik (9) temperovanja
6,4 mm (1/4") Zarena (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i
4

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8")

@ U zavisnosti od vazeceg zakona i maksimalnog radnog pritiska
jedinice (vidite "PS High" na nazivnoj plo¢i jedinice), mozZe biti
potrebna vec¢a debljina cevi.

13.1.2

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

= sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= sa otporno$¢u na toplotu od najmanje 120°C

Izolacija cevi za rashladno sredstvo

= Debljina izolacije

Spoljasnji preénik | Unutrasnji preénik | Debljina izolacije (t)
cevi (9,) izolacije (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

o 22

4

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost ve¢a od RV 80%,
debljina izolacionog materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi
se sprecila kondenzacija na povrsini izolacije.

13.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

13.2.1 Da biste povezali cevovod za rashladno

sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

A PAZNJA

Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na
mesto gde nece biti izlozene nijednoj supstanci koja ce
izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su
sustinski otporni na koroziju, ili su prikladno zasti¢eni od
takve korozije.

» Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce
kraca.

» Konusne veze. Povezite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom
pomocu konusnih veza.

= lzolacija. Izolujte cev za rashladno sredstvo na unutrasnjoj jedinici
na sledeci nacin:

A B

A Cevzagas
B Cev za te¢nost

a lzolacioni materijal (snabdevanje na terenu)

b Vezica (pribor)

c Delovi za izolaciju: Veliki (cev za gas), mali (cev za
te¢nost) (pribor)

d Konusna navrtka (u¢vré¢ena za jedinicu)

e Prikljuak cevi za rashladno sredstvo (u¢vr§éen za

jedinicu)

Jedinica

g Podmetaci za zaptivanje: Srednji 1 (cev za gas), srednji 2
(cev za te¢nost) (pribor)

-

Izvrnite Savove delova za izolaciju.

PovezZite sa osnovom jedinice.

Zategnite vezice na delovima za izolaciju.

Obmotajte podmetac za zaptivanje sa osnove jedinice do
vrha konusne navrtke.

BOWN =

OBAVESTENJE

Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo
izolovana. Neizolovani deo cevi moze da dovede do
kondenzacije.

14 Elektricna instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Priru¢nik za instalaciju i rad
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14 Elektri€na instalacija

A

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl za kablove elektricnog
napajanja.

A

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, Sto obezbeduje potpuno
isklju¢ivanje pod prenaponom kategorije |II.

A

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl o$te¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli¢no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

141

Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

OBAVESTENJE

Preporuéujemo da koristite Zice sa punim telom
(jednozilne). Ako se koriste upredene Zzice, lagano uvrnite
Zile da biste ucvrstili kraj provodnika, bilo za direktnu
upotrebu u krajnjoj klemi ili za ubacivanje u okrugli
porubljeni terminal. Detaljno objasnjenje je opisano u
"Smernicama za povezivanje elektricne instalacije" u
referentnom vodi€u za instalatera.

Elektricno napajanje

Napon 220~240V
Frekvencija 50/60 Hz
Faza 1~

MCA® FXFQ20~40: 0,5 A

FXFQ50: 0,6 A
FXFQ63: 0,7 A
FXFQ80: 1,2 A
FXFQ100: 1,3 A
FXFQ125:1,4 A

@ MCA=Minimalna nominalna jacina struje. Navedene vrednosti su

maksimalne vrednosti (tatne vrednosti potrazite u elektri¢nim
podacima unutrasnje jedinice).

Komponente

Napojni kabl MORA da odgovara drzavnim zakonima
o ozi€enju.
3-Zilni kabl

Veli€ina Zice na osnovu struje, ali
najmanje 1,5 mm?

Transmisiono oZi¢enje Koristite samo harmonizovanu Zicu koja

obezbeduje dvostruku izolaciju i pogodna
je za odgovarajuci napon

2-Zilni kabl

Minimalna veli¢ina 0,75 mm?

Kabl za korisnicki Koristite samo harmonizovanu zZicu koja

interfejs

obezbeduje dvostruku izolaciju i pogodna
je za odgovarajuci napon

2-Zilni kabl
Minimalna veli¢ina 0,75 mm?

Maksimalna duzina 500 m

Preporuceni automatski 6 A

prekidac

Uredaj diferencijalne MORA da odgovara drzavnim zakonima
struje o ozienju

14.2 Povezivanje elektricnog ozic¢enja
sa unutrasnjom jedinicom

@ OBAVESTENJE

= Pratite dijagram ozZi¢enja (isporu¢en sa jedinicom,
nalazi se u unutrasnjosti servisnog poklopca).
= Uputstvo za povezivanje dekorativne ploce i

senzorskog kompleta pogledajte u priruéniku za
instalaciju isporu¢enom sa plo¢om ili kompletom.

= Proverite da elektricna instalacija NE ometa pravilno
postavljanje servisnog poklopca.

Vazno je da elektricno napajanje i prenosne zice budu razdvojeni
jedni od drugih. Da bi se izbegle elektricne smetnje, rastojanje
izmedu oba ozi¢enja treba UVEK da bude najmanje 50 mm.

OBAVESTENJE

Osigurajte da elektricni vod i prenosne zice budu
razdvojeni jedni od drugih. Prenosno oziCenje i oziCenje
napajanja mogu da se ukrste, ali NE smeju da idu
paralelno.

-

Uklonite servisni poklopac.

2 Kabl za korisnicki interfejs: Provucite kabl kroz ram, povezite
kabl na terminalni blok (simboli P1, P2).

3 Transmisioni kabl: Provucite kabl kroz ram, povezite kabl za
terminalni blok (proverite da li simboli F1, F2 odgovaraju
simbolima na spoljasnjoj jedinici). GrupiSite transmisioni kabl sa
kablom za korisnicki interfejs i fiksirajte ih pomocu vezice za
fiksirano ozi¢enje.

4 Napojni kabl: Provucite kabl kroz ram i povezite kabl za
terminalni blok (L, N, uzemljenje). Ucvrstite kabl pomocu vezice
za fiksirano ozi¢enje.

QZ I | b | I[Zj
@O I S]

a Automatski prekidaé
b Uredaj diferencijalne struje

5 Podelite mali zaptiva¢ (pribor) i obmotajte ga oko kablova da bi
se sprecilo da voda prodre u jedinicu.

6 Zatvorite sve pukotine zaptivnim materijalom (snabdevanje na
terenu), kako male Zivotinje ne bi mogle da ulaze u sistem.

7 Vratite servisni poklopac na mesto.

FXFQ20~125BVEB

Klima uredaj sa VRV sistemom
4P540926-1F — 2023.06
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15 Pustanje u rad

Primer ozicenia 15  Pustanje u rad
a c -
| @ OBAVESTENJE
bK d Opsta kontrolna lista za pustanje u rad. Pored uputstva
\ za pustanje u rad u ovom poglavlju, opsta kontrolna lista
— e za pustanje u rad takode je dostupna na Daikin Business
> f Portal (potrebna je potvrda identiteta).
Opsta kontrolna lista za pustanje u rad dopunjuje uputstva
iz ovog poglavlja i moze da se koristi kao smernica i

I predlozak izveStaja tokom puStanja u rad i predaje

i korisniku.
g —F ] ] @ OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora i/ili
senzora/prekidaca za pritisak. BEZ TOGA, moze da dode

I (e I do pregorevanja kompresora.

| | | }D | 15.1 Spisak za proveru pre pustanja u
T 8

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u

i _{:] D D nastavku.

a Elektrino napajanje 2 Zatvorite jedinicu.
b Glavni prekidac 3 Ukljugite napajanje jedinice.
c Ozi¢enje napajanja — - —
d Transmisiono oZicenje D Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju i rad
t: Prekidac opisano u referentnom vodiéu za instalatera i
Automatski prekidac feni
g BS jedinica (samo REYQ) korisnika.
h  Unutradnja jedinica D Instalacija
i Korisnicki interfejs . L . . . .
Proverite da li je jedinica pravilno instalirana, da biste
INFORMACIJE izbegli abnormalnu buku i vibracije prilikom pokretanja
jedinice.

ViSe primera za oziCenje sistema potrazite u prirucniku za
instalatera i  korisnika na  https://www.daikin.eu/. (] Odvod
(pogledajte odeljak " O ovom dokumentu" [» 4])

Proverite da li se odvodenje odvija glatko.

Moguce posledice: Kondenzovana voda moze da kaplje.

D Provodnici na terenu

Proverite da li su instalacije na terenu sprovedene u
skladu sa uputstvima navedenim u  poglavlju
"14 Elektricna instalacija" [» 16], u skladu sa Semama
elektricne instalacije i u skladu sa vaze¢im nacionalnim
propisom za elektroinstalaciju.

Napon izvora napajanja
] p pajanj

Proverite napon napajanja na lokalnoj napojnoj tabli.
Napon MORA da odgovara naponu na nazivnoj tabli
jedinice.

Zica za uzemljenje
D jenj

Proverite da li su Zice za uzemljenje pravilno prikljucene a
terminali uzemljenja pritegnuti.

D Osiguraci, prekidadci, ili zastitni uredaji
\© . (mm) Proverite da li su osiguraci, automatski prekidaci, ili
lokalno instalirani zastitni uredaji po veli€ini i tipu kao Sto

z g?\%f;;i‘;ﬂ%@c (sa dijagramom oZi¢enja na poledini) je naznaceno u poglavlju "14 Elektri¢na instalacija" [» 16].
¢ Prikljucak za elektriéno napajanje (ukljugujuc¢i uzemljenje) Ni osiguraC ni zastitni uredaj ne smeju da budu
d Vezica za kabl premosceni.
e Prikljuak kabla za korisnicki interfejs i interkonekcioni Int e -
kabl ] nterno ozi¢enje
Vizuelno proverite da li kutija za elektricne komponente i
unutrasnjost jedinice imaju labave spojeve ili oSte¢ene
elektricne komponente.
(] Velicina cevi i izolacija cevi
Proverite da li je instalirana tacna veli€ina cevi, i da li su
cevi pravilno izolovane.
Prirugnik za instalaciju i rad DAIKIN FXFQ20~125BVEB
18 Klima uredaj sa VRV sistemom

4P540926-1F — 2023.06


https://www.daikin.eu/

16 Konfiguracija

Ostec¢ena oprema
|:| Y

Proverite da li u unutradnjosti jedinice ima ostecenih
delova ili pritisnutih cevi.

Podesavanja polja
] ja polj

Proverite da li ste zadali sva podeSavanja polja koja ste
Zeleli. Pogledajte "16.1 PodeSavanje polja" [» 19].

15.2 Da biste obavili probni ciklus

INFORMACIJE

= lzvedite probni ciklus prema uputstvu u priruéniku
spoljasnje jedinice.
= Probni ciklus je zavrSen samo ako se ne prikazuje Sifra

kvara na korisnickom interfejsu ili na 7-segmentnom
displeju spoljasnje jedinice.

= Za svaku gresku vidite kompletan spisak Sifara greske i
detaljni vodi€¢ za reSavanje problema u servisnom
priru¢niku.

@ OBAVESTENJE
NE prekidajte probni rad.

16 Konfiguracija

16.1 PodesSavanje polja

Napravite slede¢a podeSavanja polja, tako da odgovaraju stvarnom
podesavanju uredaja i potrebama korisnika:

= Visina plafona

= Dizajn dekorativne ploce (ako je primenljivo)

= Smer protoka vazduha

» Zapremina vazduha kada je kontrola termostata ISKLJUCENA

= Vreme za CiS¢enje vazdusnog filtera

INFORMACIJE

= Povezivanje opcionog pribora za unutrasnju jedinicu
moze da izazove promene podeSavanja nekih polja.
ViSe informacija pogledajte u Priruéniku za instalaciju
opcionog pribora.

= Slede¢e podeSavanje je primenljivo samo kada se
koristi korisnicki interfejs BRC1H52*. Kada koristite bilo
koji drugi korisnicki interfejs, pogledajte instalacioni
priruénik ili servisni priru¢nik za korisnicki interfejs.

PodesSavanje: Visina plafona

Ovaj parametar mora da odgovara stvarnom rastojanju do poda,
klasi kapaciteta i smerovima protoka vazduha.

= Za 3-smerni i 4-smerni protok vazduha (koji zahtevaju opcioni
komplet podmetaca za blokiranje), pogledajte instalacioni priru¢nik
za opcioni komplet podmetaca za blokiranje.

= Za protok vazduha na sve strane, koristite donju tabelu.

AKo je rastojanje do poda (m) Onda™
FXFQ20~63 FXFQ80~125 M SW,| —
<27 <32 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x<4,2 03

Podesavanje: Tip dekorativne ploce

Kada instalirate ili menjate tip dekorativne ploce, UVEK proverite da
li su podesene ispravne vrednosti.

Ako je upotrebljena ... dekorativna plo¢a Onda‘
M SW —
Standardna ili samocisteca 13 15
Dizajn (23) 02

PodeSavanje: Smer protoka vazduha

Ovaj parametar mora da odgovara stvarnom upotreblienom smeru
protoka vazduha. Pogledajte instalacioni priruénik za opcioni
komplet podmetaca za blokiranje i priru¢nik za korisnicki interfejs.

Podrazumevana vrednost: 01 (= protok vazduha na sve strane)

Primer:

a Protok vazduha na sve strane

b 4-smerni protok vazduha (svi izlazi za vazduh su
otvoreni, 2 ugla su zatvorena) (neophodan je opcioni
komplet podmetaca za blokiranje)

¢ 3-smerni protok vazduha (1 izlaz za vazduh je zatvoren,
svi uglovi su otvoreni) (neophodan je opcioni komplet
podmetaca za blokiranje)

Podesavanje: Zapremina vazduha kada je kontrola termostata
ISKLJUCENA

Ovaj parametar mora da odgovara potrebama korisnika. On
odreduje brzinu ventilatora unutradnje jedinice kada je termostat u
stanju ISKLJUCENO.

1 Ako ste ukljucili ventilator da radi, podesite brzinu zapremine

vazduha:
Ako zelite... Onda
M [SW, | —

Tokom LL® 12 6 | 01
isKLJLiCtEII“(Of Podesena zapremina® (22)
ermostata ko p
operacije hladenja ISKLJUCENO 03

Kontrola 1@ 04

Kontrola 2@ 05
Tokom LL® 12| 3
ISKLJUCENOG  |pogesena zapremina® (22) 02
termostata kod ISKLUUCENO 03
operacije grejanja

Kontrola 1@ 04

Kontrola 2@ 05

™ Terenska pode$avanja su definisana kako sledi:

* M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedina¢nu jedinicu

« SW: Broj podesavanja
* —: Broj vrednosti
: Podrazumevano
@ Brzina ventilatora:

« LL: Mala brzina ventilatora (pode$ena kada je termostat ISKLJUCEN)

» L: Mala brzina ventilatora (podeSena na korisni¢kom interfejsu)

« Podesena zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je postavio korisnik (mala, srednja, velika) pomo¢u dugmeta za brzinu

ventilatora na korisnickom interfejsu.

+ Kontrola 1, 2: Ventilator je ISKLJUCEN, ali radi na kratko svakih 6 minuta radi detektovanja sobne temperature pomo¢u LL (kontrola 1) ili L

(kontrola 2).

FXFQ20~125BVEB
Klima uredaj sa VRV sistemom
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17 Tehnicki podaci

PodesSavanje: Vreme za €iSéenje vazdusnog filtera

Ovaj parametar mora da odgovara zagadenosti vazduha u prostoriji.
On odreduje interval u kome se prikazuje obavestenje "Vreme za
CiScenje filtera" na korisnickom interfejsu.

Ako Zelite da interval bude... Onda®
(kontaminacija vazduha) M SwW —
+2500 h (malo) 10 (20)| 0

+1250 h (veliko)
Obavestavanje UKLJUCENO 3
Obavestavanje ISKLJUCENO

Pojedina¢no podesavanje kod sistema sa simultanim radom

Preporu¢ujemo koriS¢enje opcionog korisni¢kog
postavku zavisne jedinice.

interfejsa  za

Obavite sledece korake:

2 Zamenite drugi broj Sifre na 02 da biste izvrsili individualno
pode$avanje zavisne jedinice.

Ako Zelite da podesite zavisnu jedinicu Onda™
kao... M SW | —
Objedinjeno podesavanje 21(11) | 01
Individualno podeS$avanje 02

3 lzvrSite terensko podeSavanje za vodecu jedinicu.
4 Iskljucite glavni prekida¢ za elektri€éno napajanje.

5 Iskljucite daljinski upravlja¢ sa vodece jedinice i povezite ga sa
zavisnom jedinicom.

Promenite podeSavanje na individualno.
IzvrSite terensko podesavanje zavisne jedinice.

Iskljucite prekida¢ mreznog napona ili, u slu¢aju veéeg broja
zavisnih jedinica, ponovite prethodne korake za sve zavisne
jedinice.

9 Iskljucite korisnicki interfejs sa zavisne jedinice i ponovo ga
povezite na vodecu jedinicu.

Nije potrebno da ponovo umrezite daljinski upravlja¢ sa vodece
jedinice ako se Kkoristi opcioni korisnicki interfejs. (Medutim, uklonite
Zice povezane za terminalnu plocu korisni¢kog interfejsa vodece
jedinice)

17 Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
strani Daikin (dostupna za javnost).

= Kompletne najnovije tehni¢ke podatke mozete naci na ekstranetu
Daikin Business Portal (potrebna je provera identiteta).

17.1 Dijagram ozi¢enja

17.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja

Primenjene delove i brojeve potrazite na Semi ozZicenja na jedinici.
Delovi se obeleZavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za
svaki deo, i predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri
dela.

Simbol |Znacenje Simbol |Znacenje
~ ___|Automatski @ Zastita uzemljenja
‘b/_ prekidac
e
- Veza Zastita uzemljenja
(zavrtanj)
es-=- &3 Konektor ® Ispravijag
JT— Uzemljenje —~@=— |Konektor releja
W W--|OzZi¢enje na @ Konektor kratkog spoja
terenu
—E— Osiguraé o Terminal
_@_ Unutrasnja [TT] |Terminalna traka
wooor | jedinica
,_ﬁ Spoljasnja O @ |Klema za zZice
outboor | jedinica
X Uredaj —TTT1+|Grejac
_)/ diferencijalne
struje
Simbol |Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narandzasta
BLU Plava PNK Ruzi¢asta
BRN Braon PRP, PPL Ljubi¢asta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bela
SKY BLU |Svetloplava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Stampana plo¢a
BS* Dugme ukljuci/iskljuci (ON/OFF),
radni prekida¢
BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Veza, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekida¢
E*H Greja¢

FU*, F*U, (karakteristike Osigurac

pogledajte na Stampanoj ploci u
vasoj jedinici)

FG*

Konektor (uzemljenje rama)

H*

Am

H*P, LED*, V*L

Indikatorska lampica, svetle¢a
dioda

HAP Svetleca dioda (servisni monitor
zelen)

HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Senzor Inteligentno oko

IPM* Inteligentni energetski modul

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M

Magnetni relej

L

UZivo

™ Terenska podesavanja su definisana kako sledi:

« M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinaénu jedinicu

» SW: Broj podeSavanja
« —: Broj vrednosti
. : Podrazumevano
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17 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje Simbol Znacenje

L* Kalem Z*C Feritno jezgro

L*R Reaktor ZF, Z*F Filter za buku

M* Koracni motor

M*C Kompresorski motor

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor za njihanje

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej

N Neutralno

n="*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro

PAM Impulsna amplitudna modulacija

PCB* Stampana plo¢a

PM* Energetski modul

PS Prekidacki izvor napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
gejtom (IGBT)

Q*C Automatski prekida¢

Q*DI, KLM Automatski prekida¢ za
uzemljenje

Q*L Zastita od preopterecenja

Q*M Termo prekida¢

Q*R Uredaj diferencijalne struje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granicni prekidac

S*L Plivaju¢i prekida¢

S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visokog)

S*NPL Senzor pritiska (niskog)

S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)

S*PL Prekidac pritiska (niskog)

ST Termostat

S*RH Senzor vlaznosti vazduha

S*W, Sw* Radni prekida¢

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidaé

SHEET METAL Plogica za fiksiranje terminalne
trake

TR Transformator

TC, TRC Predajnik

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor
sa izolovanim gejtom (IGBT)
strujni modul

WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni
blok)

Y*E Kalem elektronskog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog
ventila

FXFQ20~125BVEB DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad
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